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Vsebina številke meseca oktobra: 
M i s i j o n v Ukambi . — Aposto lsk i v ikar i ja t v Natalu. Pri 

Kafr ih v Dundee. — Iveri. — A p o s t o l s k a prefektura Z a -
p a d n e g a Nigra. — Aposto lsk i v ikar i ja t v Fal lsu. — M i s i j o n 
d o m i n i k a n k v Južni Afriki . — Dospe la m i s i j o n s k a pisma. — 
Listek. P r a z g o d o v i n a č l o v e š k e g a rodu po pr ipovedkah z a -
m o r c e v Ibibio. — Popoln i odpustek. — S l i k i : S e s t r a Š o l a n a 
2 nekaterimi bazutskimi deklicami. — K n o v e m u uporu v 
N e m š k i J u ž n o - z a p a d n i Afriki . 

u r Pozor! 
Vsem našim naročnikom in dobrotnikom spo-

ročamo, da imajo naša oddajna mesta in poobla-
ščenci naročilo, potrditi v s a k o denarno pošiljatev, 
in sicer najkasneje tekom štirih tednov. Kdor tekom 
tega časa ni dobil potrdila, naj zahteva isto pri 
osrednjem mestu v Ljubljani ali — če bi se ga ne 
zadovoljilo — pri centrali v Solnogradu, Dreifal-
tigkeitsgasse 12. 

Generalno vodstvo 
D r u ž b e s v . P e t r a K l a v e r j a . 

Važno! 
Č l a n o m „ M a š n e z v e z e z a A f r i k o " in v s e m , ki 

s e z a to z a n i m a j o , n a z n a n j a m o , d a s e s v e t e m a š e , ki se 
b e r e j o n a n a m e n č l a n o v , n i so prekini le in d o k l e r s e š e ne 
m o r e j o brat i v Rimu, s e godi to v m i s i j o n s k i k a p e l i 
M a r i a S o r g p r i S o l n o g r a d u . T a k o se v „ M a š n i 
z v e z i z a A f r i k o " ni z g o d i l a n o b e n a i z p r e m e m b a . N a j bi š t e -
vilni novi u d e l e ž e n c i črpal i iz milost i p o l n e g a z a k l a d a s v e t e 
m a š n e d a r i t v e ! 

Darovi 
od dne 1. do 31. ju l i ja 1915. 

Za afriške misijone: H. Dolinšek 10 K, B. Dolinšek nabral za 
zamorčke 10 K, po vodstvu cerkve presv. Srca Jezusovega 4 K, preč. 
g. M. Koželj 3 K 80 v, F. Ižaric 2 K, N. N. 7 K, M. Pušnik 10 K, pref. 
g. prof, Pengov 10 K, J. Sam peri 2 K 2 0 v, M. Kramar 1 K, J. Šer-

.binek 20 K, R. Podjet 5 K, po g. N. Sodja nabrani donesek „Patro-
nata" 2 K 40 v, M. Podhovnik 7 K 32 v, M. Rozman 50 v , R. Žal-
manek 2 K , Mrak in Meršolj 1 K, C. Samec 20 v , M. Jordan 1 K, 
B. in R. TerjaSek 5 K. 

Za sv. maše: H. DolinSek 10 K , Fr. Medved 4 K, H. Supanc 
20 K, U. Male 20 K, T. BaSnik 2 K, M. Male 4 K, N. ZemljIC nabrala 
20 K, F. Kurent nabrala 1 2 0 K, M. KleSnik 2 K, I. K. 4 K, J. JenCič 
nabral 44 K. Neimenovana 4 K. H. Kastelic 2 K, N. N. 6 K. 



Leto XII. — Št. 10. Oktober 1915. 
*iiiii<iiiiiitiiiiiaiiiaiiaiiiii<iri)iiitiiaiiitiiiiiiiii(iiiiiitiiiiiiiiiti)iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiii*aiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaiiiiiitMiiiii<tiiiiiiiitii 

S e s t r a Šolana z nekater imi bazutskimi deklicami, ki so za 
č a s a lakote v deželi B a z u t o z a m e n j a v a l e p o s u š e n kravji gnoj 

kot kurivo z a par pes ali košček kruha. 
(Glej , .Odmev" štev. 7, str. 107.) 

Dušna premija! 
V n a m e n naših naročnikov in dobrotnikov so nam oblju-

bili atrikanski misijonski škofje in misijonarji do danes letno 
407 svetih maš. 

(Misijon v Ukambi. 
(Piše o. B l a i s , C. S. Sp.) 

Ž e m n o g o let je bila iskrena že l ja prečast i tega š k o f a 
A l l g e y e r j a , a p o s t o l s k e g a vikar ja v S a n s i b a r u , da bi usta-
novil v o b s e ž n e m ozeml ju s v o j e g a vikari jata nove misi jone. 
Ker pa je man jka lo sredstev in mis i jonar jev , so morali vedno 
z načrti odlašati , dokler se , sredi 1913 . leta, niso okol išč ine 
obrni le na bol jše , tako da je lahko vikari jatski svet sklenil 
ustanovitev v Ukambi . 

Častita patra L e c o m t e in B l a i s sta bila do ločena z a to 
n o v o naselbino. 13. s e p t e m b r a 1 9 1 2 z v e č e r sta zapusti la 
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Nairobi , g lavno mesto vzhodne Afrike, a sta prišla radi p o m a n j -
kan ja n o s a č e v r a z m e r o m a pozno do s v o j e g a s m o t r a : P e r e 
L e c o m t e 26 . septembra' j t JPere B la i s ce lo šele 3 1 . oktobra . 

13. s e p t e m b r a zvečer , na dan n junega odhoda, moli 
C e r k e v prve večern ice odTpraznika P o v i š a n j a križa, kar p a č 
lahko s m a t r a m o z a predslutnjo trpl jenja kakor tudi uspeha 
z a naš m i s i j o n , kajti tudi križ je bil po z a s r a m o v a n j u in 
zan ičevan ju zopet povišan in povel ičan. 

U p a j m o , da bode is totako z n a š o novo p o s t a j o ! 
T e ž a v in skrbi misi jonu v Ukambi ni man jka lo in jih 

še na jbrž dolgo ne bo konec. K o m a j je o. L e c o m t e prišel 
v K o m b o — na ma jhno višino, ki je bila odbrana z a misi-
j o n s k o nase lb ino — že so prišli deželni s tare j š ine s p o g l a -
var jem na čelu in mu dali razumeti , da nima pravice se 
tukaj naseliti . A o. L e c o m t e ni mož, ki bi se dal ostrašiti od 
nekol iko črncev in naj bi bili tudi vsi poglavar j i . Ostal je 
mirno v Kombi in javil angleški vladi o s v o j e m dohodu v 
U k a m b o in o svo j i naselitvi v Kombi . Z obra tno pošto je 
odgovor i la , da se mu ne more dovoliti tamošn ja nasel i tev, 
ker K o m b e ni 10 milj oddal jeno od protes tantskega misi jona. 

Priznat i moramo, ža l ibog, da imajo protestanti , ki jim 
ne manjka sredstev ne . .časti t ih" , v Kombi na jbo l j ša mesta , 
ker so ž e dolgo tamka j nasel jeni . Vprašal i pa bi lahko, 
z a k a j bi bil o b s t o j protestantov ovira pri ustanovitvi k a t o -
liških m i s i j o n o v ? Žal ibog je t a k o : kl jub vsem m e d -
narodnim sporazuml jen jem je ob javi la vlada v Vzhodni Afriki 
na prošn jo protes tantov odredbo, po kateri je p r e p o v e d a n o 
vsaki veri, da ustanovi misi jon, a k o ni na jman j 10 milj o d -
dal jen od drugega. P o g a j a j o se tudi vikari jatski predstojniki 
z vlado že s k o r o pet m e s e c e v in mis i jonar ja v Ukambi t e ž k o 
č a k a t a na odgovor . 

B o li res b o ž j a vol ja , da bosta morala zapustiti K o m b o 
ali bode b o ž j a previdnost zravnala p o t , da bosta smela 
ostati ? — Nikdo ne ve. Glede na to n e g o t o v o s t i š če j o tudi 
misi jonarj i drug pripraven kraj , kar pa ni lahka naloga , ker 
so protestanti ž e zasedli v s e dobre pos to janke . 

A k o bi n e k e g a dne v resnici prišlo do tega , da bi m o -
rali K o m b o zapustiti , storili bodo p a č s težkim srcem, kajti 
prostorček , ki jim ga je odloči la b o ž j a previdnost , se jim je 
j a k o priljubil in upa jo pridobiti množico duš domačinov iz 
okol ice z a l jubega Zvel ičar ja . 

Kl jub vsemu temu pa b o d o , a k o mora tako biti , s 
svež im pogumom in z a u p a n j e m v b o ž j o p o m o č postavili k je 
drugje svo j šotor in se pri tem vendar smatrali s r e č n e ; kajti 
v e d o : križ pri delovanju z a B o g a je z n a m e n j e uspeha. 



Apostolski vikari jat v Natalu. 
Pri Kafrih v Dundee. 

(O. T e x i e r , O. M. I., piše iz Dundee:) 

„Pridi k nam Tvoje kraljestvo." 

I m a m o že krog 5 0 0 krščenih in k a t e h u m e n o v ; l a n s k o 
leto s m o vpisali 3 0 0 krstov d o m a č i n o v . V o k r a j u sva dva 
d u h o v n i k a in dva k a t e k i s t a : Robert in Pavel . O b a nam p o -
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magata izpreobračati svo je rojake. E n a misi jonska sestra vodi 
— s pomoč jo ene domačinske sestre — š o l o , ki j e dobila 
že od države malo podporo. 

Ker je namen Družbe sv. Petra Klaver ja , da podpira 
misi jonarje, delujoče za izpreobrnitev zamorcev v Afriki, pred-
očil bi Vam rad danes naš položaj in naše težave v Natalu, 
da tem iskreneje potrkate za nas pri vseh velikodušnih l judeh, 
kojim je pri srcu čast bož ja in zvel ičanje duš. 

V samem dundejskem okraju je 1 0 0 . 0 0 0 Kafrov in včasih 
moramo prehoditi več nego 1 5 0 kilometrov, da obiščemo bol -
nike. Ali bi se nam ne moglo po pravici očitati, da smo tudi 
mi krivi, ako bi tem v tmini poganstva medlečim ali od krivo-
verstva ogroženim dušam kratili pravo vero, ki jo imamo m i ? 
Od povsodi doha ja jo p r o š n j e : . .Pošljite nam duhovnika ; na-
pravite pri nas misi jon." Vendar ne moremo radi pomanj -
k a n j a osob ja in pripomočkov uslišati njihovih prošenj ali pa 
jih moramo tolažiti za pozneje . Naj li povem ? V Natalu, 
kakor tudi po drugod, nas je prehitelo, žal ibog, krivoverstvo. 
T u k a j š n j e zamorske mis i jone , tako protestantske kot kato-
liške , so ustanovili plemeniti evropski kristjani, družba za 
razš ir jan je vere in Družba sv. Petra Klaverja. 

Ni li žalostno dejstvo, da prispevajo protestanti — po 
Statistikah — desetkrat več za svoje misi jonar je kot kato-
l ičani ! Protestantski pastorji bol je razumejo kupči jo kakor mi. 
Ako se dado odločiti za misi jone, sklenejo z družbo, ki jih 
pošl je, celo p o g o d b o : vsako leto mora jo dobiti toliko plače, 
potem določeno vsoto za vzdrževanje in pokrit je izdatkov 
misi jona, potem zopet toliko in toliko za kakšno novo usta-
novitev. In mi katoliški duhovniki , mi moramo kot berači 
iskati vsak vinar in potem se še nekateri č u d i j o , da vedno 
iztegamo roke za milošč ino! Zastopniki zmote razumejo tudi 
izrabiti z n a č a j in naziran je d o m a č i n o v : „Pridite k n a m " , pra-
vi jo Kafrom, „in civilizirani l judje bodete kakor m i ; dali vam 
bomo šole in pomagali vam bomo pri opravilih." Potom organi-
zator ičnega dela se jim posreči pridobiti m n o g o privržencev, 
kojim vcepi jo glavna načela naravnega poštenja in naravnih 
kreposti. M n o g o njihovih propovednikov je zelo vdanih svo-
jemu podjet ju in svoji sekti ; delujejo ravno tako kot mi. Culi 
ne uvidijo, da so njihovi takozvani zakramenti prazne cere-
moni je in njihovi delilci navadni lajiki v duhovski ob lek i ; 
kar vidijo, je, da delajo protestanti tudi dobro, da oznanu-
je jo posamezne evangel j ske resnice, in to jim zadostuje. 

Naš bo j ne vel ja samo zagrizenemu poganstvu in delu-
jočemu in močnemu protestantizmu, zadržuje jo nas celo soci-
alne naprave v deželi. Culukafri so j ako bojevito in neod-



visno ljudstvo in raditega se niso hoteli nikdar nakopičiti po 
mestih in vaseh. Žive raztreseni po posestvih belcev. Zgled 
naj pokaže, kakšnim trdim izkušnjam smo izpostavljeni radi 
tega položaja . 

Na zakupništvu nekega Bura sem imel mlado krščansko 
občino 7 0 oseb. Pobožnost in dobrota teh marljivih ljudi sta 
me spominjali na krist jane v Paragua ju in v britanski Ko-
lumbiji. Pred dvema mesecema jim je nj ihov ..deželni lord" 
(zakupnik) naznanil , da mora jo prihodnjega juli ja oditi. E n a 
kaferska koča mu donaša letno komaj 125 frankov. Ker j e 
volna draga, imel bo več dobička, ako napravi iz svo jega 
zemlj išča pašnike za ovč jo čredo. T a k o je bila raztrgana 
upapolna krščanska občina. Država sedaj preiskuje to za de-
želo tako važno vprašanje . Nestrpno čakamo nove zakono-
daje, ki nam bo omogoči la določiti misi jonska središča , k jer 
naše delo ne bode vedno izpostavl jeno razpustitvi. B r ž č a s 
bode po zažel jeni popolni ločitvi črncev in belcev pripadla 
domačinom več ja samostojnost pri sodelovanju. Vendar pa 
bode ostalo mnogo črncev v mestih in dvorih za hlapce in 
kot poljedelci, in vedno bo težko doseči to nemirno in raz-
treseno živo l judstvo; misi jonar jem bo dalo to dosti dela. 

M n o g o je težav, veliko d e l a ; proti nam združene sile 
so mogočne. Naj bodo li bogate, upapolne naselbine plen 
protestantizma? Kako naj postavimo tukaj cvetočo provinco 
katoliške C e r k v e ? V kaj naj stavimo naše u p e ? M o g o č e v 
sodelovanje d o m a č i n o v ; naj li postavi jo po celi deželi po-
trebne cerkve in š o l e ? Ubogi Culukafri plačuje jo komaj in 
komaj v najbogate jš ih in na jbol je organiziranih misi jonskih 
okrajih svo je katekiste in črne šolske sestre. Ni več lepih 
časov, ko je bila n j ihova vsa dežela in ko so lahko smatrali 
številne črede za svojo last. P o osvojitvi se jim je vzela 
zeml ja in kuga je uničila črede. Zlata doba je p r o č ! Ne pre-
osta ja jim skoro ničesar drugega, kot da s privol jenjem belcev 
še lahko obdeluje jo nekatere kose zemlje, nekaj kozjih čred 
in roke za delo. Vrhutega pa pridejo še v konkurenco pri 
raznih rokodelstvih z razumnejš imi , skrbnejšimi in vztra j -
nejšimi evropskimi delavci. T a k o je potisnila omika in pravica 
močne jšega to ponosno l judstvo Culukafrov počasi in zave-
dajoč se smotra v s tanje hlapčevstva in suženjstva. Navadili 
so jih novih potreb, da bi jih pahnili v bedo in jih prisilili 
k delu. T a smoter je d o s e ž e n : napočila j e z a n j e železna doba 
popolnega poraza. Da vstane k novemu ž iv l j en ju , mora to 
l judstvo poprej izumreti. Kral jevske rodbine in princi po krvi 
so popadali in imajo le še skromne dohodke. Hči iz Mpande, 
kral jevska sestra in h č i , ki jo krasi še poglavarski naslov, 



ima le še nekaj kon j in malo čredo koz. Dobra starka hoče 
umreti kot krist jana in naš katekist jo pripravlja na , sv. krst. 

V naše evropske brate obrača se naš pogled za pomoč 
v sili. Prvi kristjani so spoznali , da delo rešenja duš ni samo 
naloga duhovnikov in mis i jonar jev ; podpirati jih krepko, sma-
trali so za svo jo dolžnost in dali so jim zaraditega svo je 
zlato in premoženje na razpolago. Upamo, da bodo verniki 
in velikodušni dobrotniki, ki bi porabili radi svoje premo-
žen je v dobre namene, ponudili dobrotl j ivo roko ubogim po 
resnici in kruhu evangel i ja vzdihujočim Kafrom. Misi jonar j i 
smo pripravljeni, darovati za nje svo je moči in živl jenje , na j 
torej bogatin žrtvuje nekaj od svo jega bogastva in ubožec 
naj ne odtegne svo je trohice. Z enakim požrtvovalnim po-
gumom naj vsi izgovar ja jo lepo moli tev: „Pridi k nam T v o j e 
kra l j es tvo ! " Kajti vsi so otroci ene matere , C e r k v e , in slu-
žabniki istega Gospoda. Z veselo gorečnost jo hočemo sode-
lovati z molitvijo in delom na zmagoslav ju Cerkve , v čast 
bož jo in rešenje duš. 

Ljudstvo pa, za ko je prosim, je li potrebno več je po-
moči, zasluži li posebne pozornost i? V e m , da drugi misi jo-
narji , s l ično kakor mi, hrepenijo po pomoči in išče jo poklice. 
Ako spoznamo enkrat Kafre, si ne moremo kaj , da bi jih ne 
ljubili in jim posvetili svoje pozornosti . Niso propali rod, ki 
bi bil posvečen poginu; mnogo jih je in močni so, zdravi in 
živl jenjapolni . Kljub napakam ima Kafer svoje lastne pleme-
nite čednosti in poteze znača ja , ki j amči jo za n j e g o v o bodoč-
nost. Poznam nj ihovo strašno praznover je ; toda katero po-
gansko ljudstvo je prosto t e g a ? Vem tudi, da ima priprav-
l jeno čašo strupa za svo je sovražn ike , in naj so tudi n a j -
bližnji sorodniki, da brusi v temi smrtonosni „assaga i " (kopje), 
toda kateri nevernik se je še odpovedal maščevan ju in p o -
nudil o d p u š č e n j e ? Kljub temu je Kafer po naravi dobrega 
srca, usmiljen in j a k o gostol juben. Ob času vo jske se je po-
kazal krutega, a ni li poznal poganski Rim, sto ječ na vrhuncu 
svoje ornike, svo je „Vae vict is" , gor je p r e m a g a n i m ? Kafer je 
len, to pr iznam; ako pa se straši dela, se ne smemo čuditi 
l judstvu, ki se je stoletja in stolet ja vo jskovalo . V svoji ogra j i 
Kafer ni nenravno bitje. Pred prihodom belcev je bila laž 
redka in tatvina ni bila z n a n a ; očetova oblast je bila nedo-
taklj iva in sveta. Otroci so spali v posebnih kočah, jedli lo-
č e n o od drugih in v prisotnosti roditeljev ali starejših ljudi so m o -
rali spoštl j ivo molčati. Nravnost pri mladini je bila varovana z 
vednim nadzorstvom ali s strogimi kaznimi. Železne discipline 
je bilo treba za brzdanje teh divjih narav : zato pa so Kafri 
postali pošteno, močno, pogumno in ponosno ljudstvo. 



K a k o lepe pa b o d o te duše šele , ko se b o d o s p r e h a j a l e 
v luči v e r e ! K a k o n a j temu številnemu l judstvu, k i j e prena-
s i č e n o p o g a n s k e g a p r a z n o v e r j a in o g r o ž e n o z nevarnostmi 
c ivi l izaci je v svoj i nravnost i , ki si pa i skreno želi , da bi bilo 
v vodi sv. krsta p r e r o j e n o k n o v e m u n a d n a r a v n e m u ž iv l j en ju , 
o d t e g n e m o s v o j e z a n i m a n j e in se n a p r a v i m o n a p r a m n j e g o v i m 
z a h t e v a m po odrešen ju in osvoboditvi g luhe in brezčutne ! 

V n a š e m o k r a j u Dundee m o r a m o na jpre j — 8 0 kilo-
metrov odtod — ustanoviti nov mis i jon. V Vryheidu je polo-
vica naših ka to l i čanov in redno d u š e s k r b j e j e pri taki o d d a -
l jenosti n e m o g o č e . Dobri l judje z a h t e v a j o duhovnika , ki bi 
j im bral večkrat sv. m a š o in j im stal ob smrtni uri na strani. 
Kar n a s j e do z d a j ovira lo , da bi izpolnili n j i h o v e žel je , j e 
bilo p o m a n j k a n j e sredstev. Rabili bi 1 2 . 5 0 0 f r a n k o v , da bi 
postavil i s k r o m n o m i s i j o n s k o hišo in pr imerno cerkev. B i l o 
bi to — po razmerah dežele — c e n o podjet je . Da bi le našli 
ž e enkrat teh 1 2 . 5 0 0 f r a n k o v ; tako sva de ja la čes tokrat m o j 
sobra t in j az , toda n i m a v a še niti v inar ja . R a č u n i m o na b o ž j o 
previdnost in dovolili s m o si reč i : . . T e r e z i j a , e n v i n a r 
i n l j u b i B o g ! " Potem uspeh ne b o d e izostal . 

Iveri. 
Ti z a h t e v a š od s v o j e g a b l i ž n j e g a hva ležnos t z a v s a k o 

malenkost . S i li l jubemu B o g u t a k o hvaležen , k a k o r z a h t e v a š 
o d drugih, da bi bili napram t e b i ? S i se li ž e kda j l jubemu 
B o g u prav od srca zahval i l za t v o j e z v a n j e k pravi veri , ki 
j e p o d l a g a vse tvo je s r e č e ? Ude js tvu j s v o j o hvaležnost po 
m o č e h s tem, da tudi ti pr ispevaš z a r a z š i r j e n j e vere. P o d -
piraj , kol ikor ti j e m o g o č e , mis i jone z moli tvi jo in darovi. 

Apostolska prefektura Zapadnega Nigra. 
(Pismo o. Z a p p a , apostolskega prefekta, iz lyonske misijonske 

družbe, pred vojsko.) 

P r e b l a g o r o d n a g o s p a grof ica 1 

M n o g e in g o r e č e molitve , ki se dv iga jo vsled V a š e g a 
i z p o d b u j a n j a v prid ubogih Afr ikancev proti nebu kot tudi 
vel ikodušni darovi , od n a j b o l j znanih do na j skr ivne j š ih , niso 
ostali brez sadu pri l judstvu, ki j e nam izročeno. Z vese l j em 
Vam jav im, b l a g o r o d n a g o s p a g r o f i c a , da morem opazovat i , 



da se je zadnji čas zelo nagnilo k dobremu, da se je pri 
njih milost takorekoč zbudila, kar vzbuja celo pri nas misi-
jonar j ih začudenje , dasi imamo kot taki večkrat priliko pre-
pričati se, kako velike čudeže dela včasih milost bož ja v dušah. 

Misi joni v Senegalu in Kongu, v Ugandi in Eritreji s to je 
že v najlepšem cvet ju, in sedaj se zdi, da je izvolil B o g tudi 
našo prefekturo v Zapadnem Nigru kot pozorišče svoje do-
brote in svo jega usmil jenja. Iz srede tukajšnj ih domačinov si 
j e izvolil Zveličar apostole, in sicer so to mladi možje , ki so 
bili pred kratkim še zelo oddaljeni od svo jega sedanjega po-
klica. Ko so bili poklicani, da postanejo katoliški duhovniki, 
so se približali naročju svete Cerkve tudi narodi, pri katerih 
so se zdeli vsi naši napori in poizkusi, da bi jih izpreobrnili, 
brezuspešni . 

Začetek tega dviganja sta napravila Pavel Ogbodoec ine 
in Peter Ekon-Orumerie , katera je dovedel ljubi B o g kot prva 
k nam ; sedaj imamo že novega aspiranta v osebi Jona Belo . 
T a dvajsetletni mladi mož je dospel pred kakimi tremi leti 
v več etapah od goren je Benue v našo posta jo L o k o j a , ki 
leži tam, kjer se steka ta m o g o č n a reka z Nigrom. Kot po-
tomec fulanskega plemena, ki si je osvoji lo bolj s svojo pre-
brisanost jo kot s surovo m o č j o na jvažne j še sultanate S r e d n j e 
Afr ike , kaže v svojem znača ju neko nežnost in spoštl j ivo 
boječnost , katero bi pri prebivalcih dolenje Benue težko našli. 
Tudi po svojih potezah na obrazu, ki se bl ižajo bolj arab-
skemu tipu, se razločuje popolnoma od tukajšnj ih rodov. 

Ko je torej čudežna bož ja Previdnost pripeljala Jona 
ravno v te kra je , ki so po svoji legi važno središče na jvaž-
nejših plemen Sredn je Afrike, je stopil v službo v neko evro-
pejsko trgovino, kjer je kmalu zelo napredoval. V tem času 
se j e sprijaznil, še kot pogan, z našim sedanjim bogoslovcem 
Pavlom Ogbodoecine , ki je tedaj služboval še na našem misi-
jonu kot učitelj. 

Ni tra jalo dolgo, ko j e bil pri občevan ju s Pavlom ta 
dobrodušni mladi mož, ki se zdi na zunaj redkobeseden in 
plah, vsled svo jega ostrega daru z a o p a z o v a n j e od lepote 
in vzvišenosti krščanske vere tako ginjen, da je prosil svo-
j e g a prijatelja in pozneje tudi mis i jonar ja , da bi ga poučila. 
Cim bolj je Jon spoznaval krščanski nauk, tem več je je bilo 
n jegovo hrepenenje po svetem krstu. Ko ga j e pre je l , se j e 
vzbudila v n jegovem srcu žel ja , da bi kot duhovnik svo je 
ž ivl jenje posvetil popolnoma za službo bož jo , a vendar je še 
delj časa ostal v trgovini. 

Moremo si pač misliti, da ni bila n jegova poganska 
okolica nič man j kot pripravljena olajšal i mu izvrševanje 



k r š č a n s k i h čednost i , a v e n d a r j e ostal s tanoviten, da, s k o r a j 
bi rekel , r a v n o stud, ka terega so mu zbujal i zgledi , ki so se 
v s a k dan ponavl ja l i in ga straši l i , g a ie še bol j krepil pri 
n j e g o v e m namenu. P o p o l n o m a z a u p n o j e razodeval s v o j e m u 
pri jatel ju čuvstva in skr ivne že l j e s v o j e g a s rca , a obotav l j a l 
se j e še dolgo, preden se j e definitivno odločil . T a k o težko 
se j e odločil , ker je premalo zaupal sam nase . — K o n č n o 
po zrelem premisleku in goreč i molitvi j e sklenil razodeti 
s v o j e načrte s v o j e m u p o g a n s k e m u očetu. Ni se ustrašil n a -
porov drugega , d o l g e g a p o t o v a n j a v ze lo o d d a l j e n o d o m o -
vino , kajti hotel je, kot j e dejal , pridobiti si za to tudi pr ivo-
l j e n j e oče tovo . Potem šele j e k o n č n o prosil , da bi ga sprejel i 
kot d u h o v n i š k e g a a s p i r a n t a , in kmalu nato j e sledil s v o j e m u 
pri jatel ju P a v l u , ki j e tako m n o g o p r i p o m o g e l , da se j e on 
spreobrni l . 

In seda j , b l a g o r o d n a g o s p a grof ica , ko sem V a m pred-
stavil n a š e g a n o v e g a aspiranta , ga priporočim V a š e m u d o b r o -
hotnemu varstvu. V Vaše r o k e izročim skrb z a n j e g o v o v z d r -
ž e v a n j e , medtem ko b o m o mi mis i jonar j i kol ikor m o g o č e 
s tor i l i , da b o m o izobrazil i n j e g o v um in n j e g o v o s r c e , da 
pos tane vreden de lavec v v i n o g r a d u b o ž j e m . 

P a č vem, da V a s , g o s p a grof ica , od vseh strani n a p a -
d a j o s prošn jami , ki g o t o v o p r i h a j a j o od bol j vrednih v i rov 
kot m o j e , a s k u š n j a me u č i , da ni ce lo na jnevredne j š i in 
n a j b o l j bo ječ i prosi lec nikdar z a s t o n j potrkal na vrata v 
V i a deli' Olmata . 

Apostolski vikarijat v Fallsu. 
(Iz pisma R. V. G r i s o n a v Bacoko, pred vojsko, naši generalni 

voditeljici.) 

Z e štiri m e s e c e sem na p o t o v a n j u . Z vese l j em o p a z u j e m , 
da s m o mis i jonar j i p o v s o d p o z n a n i in v mnogih kra j ih z a -
žel jeni gost je . Kol ikokrat mi domačini prihite s cvet l icami in 
palmovimi ve j i cami nasprot i ! Kol ikokrat m o r a m slišati s icer 
t o l a ž i l n a , v e n d a r pa z a m e t a k o m u č n a v p r a š a n j a : „ Z a k a j 
nam ne pošl je te k a t e k i s t o v ? Kda j se nase l i jo med nami 
o č e t j e m i s i j o n a r j i ? " 

N e k e g a dne m e j e na stotine kr is t janov k leče prosilo, 
na j jim v e n d a r dam mis i jonar ja . Njih v o d j a mi j e r e k e l : „Vi 
veste , k a k o s m o slabi in k a k o hitro nas hudi duh zopet dobi 
v s v o j e krempl je , č e n i m a m o n o b e n e g a mis i jonar ja . Ne m o -
remo se spovedat i , ne prejeti sv. obha j i l a , z a t o ima V a š a milost 
dovol j v z r o k a z a pritožbe, ko nas o b i š č e t e ! Da j te n a m misi-



j o n a r j a ! " Ka j na j o d g o v o r i m na t o ? Z a l i b o g ne m o r e m o biti 
p o v s o d ; premalo nas j e in s svoj imi pomožnimi sredstvi ne 
m o r e m o izhajat i . 

V č e r a j sem bil priča, ko j e odpos lans tvo iz neke dal jne 
vasi prosilo super ior ja v B a c o k o za katekista , ka te rega pa 
j im ni mogel obl jubit i . Ima n a m r e č ž e 4 2 katekistov, katerih 
v s a k ga m e s e č n o s tane 10 f r a n k o v , on pa nima sredstev, 
nastaviti in vzdrževat i še novih. S a j m o r a še za t e , ki j ih 
ima, plačevati nad 5 0 0 0 f rankov. In takih n a s t o p o v sem do-
živel ž e nad trideset. 

Z a k a j pripusti l jubi B o g , da r a z p o l a g a j o protestantovski 
misi joni s tako bogat imi sredstvi, medtem ko se m o r a m o mi, 
n j e g o v i mis i jonar j i , v e d n o boriti s st isko ? H o č e nam dati 
umeti, da j e n a š e d e l o v a n j e n a d n a r a v n o in se m o r a m o zato 
tembol j zanaša t i na n e b e š k a s r e d s t v a ; morda pa tudi za to , 
ker j e pres laba n a š a vera . On na j nam j o pomnoži ter nam 
poš l j e s v o j o p o m o č . T o d a v resnici l a h k o rečemo, da j e žetev 
vel ika, a de lavcev malo . 

Misijon dominikank v Južni Afriki. 
Čast. mati M. Klara H u b e r , prednica dominikank v King-

Williams-Townu, piše naši generalni voditeljici sledeče: 

P r e b l a g o r o d n a g o s p a g r o f i c a ! 

Vesel ih src V a m i z r a ž a m o na j top le j šo z a h v a l o za m n o g a 
oblač i la , c e r k v e n e predmete in t isočere koristne stvari , ki ste 
j ih odposlal i v naš misi jon med z a m o r c i v treh z a v o j i h in 
nato še v enem z a b o j u , ki smo jih res pre je le . P o l e g so bila 
darila gdč. A n e H e i n z l e iz dekliške k o n g r e g a c i j e v Gotzis 
z a čast . sestro M . A k v i n a t o H e i n z l e , ki je seda j vodi -
te l j i ca v novic i ja tu v tuka j šn j i materni hiši K i n g - W i l l i a m s -
T o w n ; pre jem j e že naznani la in z a h v a l n o pismo v Gotzis 
odpos la la . 

V imenu ubogih z a m o r c e v n a š e g a mis i jona k l ičemo 
V a m in vsem udom Družbe sv. Petra Klaver ja t i s o č k r a t : B o g 
p l a č a j ! 

Katoliški mis i jon v n a š e m vikar i ja tu na v z h o d n e m delu 
Rt iča dobre n a d e j e v na j l epšem cvet ju in b o kmalu donaša l 
z bož j im b l a g o s l o v o m obi lo sadu. M e d o m i n i k a n s k e misi-
j o n s k e sestre v K i n g - W i l l i a m s - T o w n u s m o otvori le tu v mestu 
š o l o z a z a m o r c e in k o l o r i r a n e ; 6 0 črnih otrok o b i s k u j e sv. J o -
že fa N a t i v e - S c h o o l . O b nedel jah ima jo tam lastno s lužbo b o ž j o 
s peto sv. m a š o in b l a g o s l o v o m , k jer tvor i jo sami črnci k o n -



g r e g a c i j o . Dal j e i m a m o m n o g o pol jskih de lavcev v našem 
zdravi l iškem s a m o s t a n u „Mater i n f i r m o r u m " , k jer j ih pouču-
j e j o n a š e sestre v sveti katoliški veri in j ih o b e n e m n a v a j a j o , 
da pridno g o s p o d a r i j o in de la jo na pol ju. Tre t j i č i m a m o velik 
mis i jonski s a m o s t a n Izeli pri King - W i l l a m s - T o w n u , ki ima 
c e r k e v , šo lo , pol je in misi jon za č r n c e in ki j e o b d a n od 
m n o g o stotin takih koč . Četrtič o m e n i m o n a š mis i jonski s a -
mostan „ M a r i j a p o m a g a j " , dežela W o o d s v g o r o v j u Peri. 
Predstavl ja j te si vese l j e , ki ste ga naredili z V a š i m i d o b r o -
došlimi darovi z a č r n c e v teh štirih m i s i j o n i h ! Vsi kl iče jo 
V a m in Vašim sotrudnicam t i s o č k r a t : B o g p l a č a j ; vsi mol i jo 
z a V a s . V veliki kaferski koč i , k jer j e n a v a d n o šo la , j e bila 
na sv. večer bož ičnica . P o V a š i mili roki j e podelil J e z u s č e k 
z a m o r c e m s u k n j i č e in h lačke , rožne v e n c e in bisere, o b l e k e 
in perilo, slike in igrače . V sredi pa je zasvet i lo t e m n o z e l e n o 
b o r k o v o drevo s svetlimi lučicami in raznimi okrask i , otroci 
pa so peli „Venite, a d o r e m u s ! " in se veselili na praznik r o j -
s tva Z v e l i č a r j a sveta. 

Dospela misijonska pisma 
(od 10. a p r i l a do 10. m a j a 1915). 

O. B i e g n e r , E m a v s , 2 0 . marca . 
S e s t r a M a z e , F a r a f a n g a n a , 7. m a r c a . 
O . R a u x , Naddangira , 2 5 . m a r c a . 
O. I r e n e j D e l o r e , s e d a j v Lionu, 2 2 . apri la . ( „Mi lo -

š č i n a , katero ste n a š e m u apost . prefektu ob n j e g o v e m poto-
v a n j u v Rimu izročili , k a ž e t a k o lepo l jubezen katol iške vere , 
ki ne dela r a z l o č k a med o s e b a m i . Dovol i te mi pristaviti , da 
se na ta način pač k r a s n o k a ž e , k a k duh p r e v e v a V a š o 
Družbo . S e d a j urnem, k a k o Vam j e m o g o č e , ganiti s rca d o -
brotn ikov in odpreti nj ih denarnice . Kol iko o l a j š a v o mi j e 
pripravi la V a š a m i l o š č i n a ! P o v s o d in na vse nač ine sem p o -
skuša l o d p o m o č i n a j n u j n e j š i m potrebam m i s i j o n a , a B o g ni 
hotel , da bi dobil v e č ko 3 7 0 fr. — v štirih m e s e c i h ! V e n d a r 
sem imel v e d n o z a u p a n j e in ko sem zadn j i č a s s v o j o skrb 
izročil sestri Terez i j i od Deteta J e z u s a [umrla v sluhu sve -
tosti v s a m o s t a n u k a r m e l i č a n k v L i s i e u x ] , m e j e pos la la 
k V a m . " ) 

O . F r a n c o , Kat igondo, 16. m a r c a . ( „ P o s v e č e n j e , o k a -
terem sem V a m pisal v s v o j e m z a d n j e m pismu, se j e vrši lo 
v Vil la M a r i a 7. m a r c a 1 9 1 5 . Di j akon Ivan M u s w a b u c i j e 
bil posvečen v m a š n i k a . R a z e n tega j e pre je lo šest s e m e n i -



ščanov nižje redove. Veseli me, gospa g r o f i c a , Vam poro-
čati, da jih je med temi posvečenci šest, ki so bili od V a s 
posinovljeni. Ti s o : F. Ivan Muswabuc i [Claver I.], Atanazio 
Namakaka [I l laszewicz] , Francisko Kibira [Amann] , J a n e z 
Bacirondere [Bučsek] , Jožef Wakul i ra [Zimmermann], Sera f io 
W a m a r a [Jubanova]. Gotovo bo to dobrotnikom napravilo 
veselje. Novomašnik Ivan Muswabuc i , ki j e užival brezplačno 
mesto ,Claver I.', ki je bilo ustanovl jeno 1912. , piše pismo, 
v katerem se zahval ju je svojim dobrotnikom.") 

O. B a e t m a n n piše iz nekega mesta v vzhodni Fran-
ciji 6. in 17. aprila (ter prosi za mašne ustanove za svo jega 
apost. vikar ja , o. Gruzona v Abesini j i ; pošil ja tudi poročilo o 
svojem delovanju kot bolniški strežnik v službi vo j sku joče 
se očetnjave) . 

Skof C a r r a r a , apostolski vikar, Asmara , 23 . marca (se 
zahval ju je za denarno pošil jatev za vzgo jo treh semeniščanov) . 

O. G r u z o n , apostolski vikar, Alitiena, 2 3 . marca (se 
zahval ju je za podporo in prosi za mašne ustanove). 

O. D e S a n t i A l e s s a n d r o , apost. prefekt, B r a v a , 
9. marca. 

O. S y k e s , apostolski prefekt, B u l a w a y o , 15. marca (se 
zahval ju je za vsoto denarja). 

O. M e y e r , misi jonar v Nemški Vzhodni Afriki, sedaj 
v Katzenthalu, Alzaci ja , 1. aprila. 

Škof H e n n e m a n n , apostolski vikar v Kamerunu, sedaj 
v Limburgu, 31 . marca. („Od pred izbruhom vojske obstoječih 
14 glavnih postaj vikari jata z nad 2 0 0 šolami jih je danes 
11 z vsemi svojimi zunanj imi šolami popolnoma osirotelih, 
oropanih svojih pastirjev in brez vsake pomoči. Kolikor nam 
je znano, znaša dosedaj število z njih pol ja delovanja pre-
gnanih misi jonar jev in misijonskih sester skupaj 6 8 od 9 9 v 
celoti. — O nepopisni škodi, ki se nam je povzročila deloma 
vsled razde jan ja in ropa, deloma, ker ne moremo skrbeti sami 
za vzdrževanje naših posestev in poslopij , niti ne govorim. 
T a k o znaša na primer samo škoda na postaji Engelberg okrog 
1 5 0 . 0 0 0 mark in bo, ako se vsa j približno izračuni škoda na 
uničenih posestvih, čredah živine in poslopjih, daleč prekašala 
vsoto pol mili jona mark. — A k o hočemo, da cvetoči misi jon, 
ki j e štel v preteklem letu 1914 . na jman j 8 5 0 0 novokrščencev 
ter je narastlo število krist janov tamkaj na jman j na 3 4 . 0 0 0 , 
za katerimi je stalo še okrog 2 0 . 0 0 0 takih, ki so prosili za 
sv. krst, ako hočemo, pravim, da ne trpi nenadomestl j ive škode, 
je treba, da se vse dosedanje moči dobro okrepi jo. 

Nadal je treba kolikor na jveč novih moči ter vse storiti, 
da se škoda ob priložnosti popravi in se naše posto janke 



zopet n a p o l n i j o ; k o n č n o je t reba pa tudi ž e seda j najti sred-
stev za m n o g e in drage o p r e m e , ki b o d o potem p o t r e b n e . " ) 

Š k o f A u n e a u , apost . vikar , B lantgre , 12. f ebruar ja (po-
š i l ja opis r a z d e j a n j a n j e g o v e g a mis i jona v Nguludi). 

O. B i e g n e r , E m a v s , 3 . marca . 
Š k o f d e S a u n e , apost . v ikar , T a n a n a r i v a , 15 . m a r c a . 
O. K r a u p a , S . I., Katondue, 2 2 . f e b r u a r j a (se z a h v a l j u j e 

z a podporo) . 
Š k o f J a r o s s e a u , apost . v ikar , Harar , 2. aprila. 
S e s t r a P e t i t p i e r r e , O. S . D., K i n g w i l i a m s t o w n , 2 4 . m a r c a . 
Š k o f d e S a u n e , T a n a n a r i v a , 16. marca . 
S e s t r a F r a n č i š k a - A l e x i s , Pella, 8 . marca . 
O. C o u p e , Umsinsini , 12 . m a r c a (se z a h v a l j u j e z a denar . 

Ima na s v o j e m , l a n s k o leto u s t a n o v l j e n e m misi jonu o k r o g 
2 4 0 0 kron dolga ter m o r a z a n j plačevat i obres t i ; imel j e pre-
teklo leto vel ike izgube in pred kratkim mu j e poginil k o n j ; 
B i mu li ne hotel kateri izmed či tatel jev kupiti n o v e g a ali 
v s a j pomagat i s p r i s p e v k o m ? S t a n e 5 0 0 fr.). 

S k o f M o u r y , apostolski v ikar , G r a n d - B a s s a m , 2 7 . m a r c a 
(se z a h v a l j u j e Družbi z a prejetih 3 0 2 9 kron 27 v inar jev in 
n a d a l j u j e : „Vel ikokrat se j e reklo, V i ste previdnost b o ž j a z a 
mis i jonar je . R e s ste to v prav posebni meri zlasti seda j . S e -
d a n j a v o j s k a j e s t rašna p o s k u š n j a za naš misi jon in p o g l e d 
v prihodnost z ozirom na d e n a r n a sredstva n a r a v n o s t o b u p e n " ) . 

© LISTEK ® 4 
Prazgodovina človeškega rodu po pri= 

povedkah zamorcev Ibibio. 
(Piše o. S i n n e r , apostolski misijonar iz flnwa v Ibibio, Nigerija.) 

A b a s i (na jv i š j e bit je) je ustvari l v s e v n e b e s i h in na 
z e m l j i : v o d e , d r e v e s a , r e k e in žival i . A on ni ustvari l č l o -
v e k a ; vs i l judje so bival i o n k r a j (t. j. v nebes ih ) s k u p a j z 
b o g o m . N o b e n č l o v e k ni bival na zeml j i . T u s o ž i v e l e le 
r ibe , ž ival i in pt ice . 

N e k e g a dne j e s e d e l b o g pri kosi lu, kar se mu pr i -
b l iža Atai , n j e g o v a ž e n a , h o t e č z nj im govor i t i . Z a t o g a 
p o z d r a v i in k o ji on v l judno o d z d r a v i , ga t a k o l e n a g o v o r i : 
„ A b a s i , g le j , n a š e ž i v l j e n j e tu v n e b e s i h j e nad v s e d o b r o , 
t o d a tudi z e m l j a j e t v o j a last . N e b e s a s o n a š e b i v a l i š č e , 
.zato si jih ustvari l v p o p o l n o s t i l e p o t e ; a ti nisi pos tav i l 



č loveka na zeml jo . In to ni d o b r o ! Naredi pot na zeml jo , 
da bodo mogli l judje t ja doli, da si tam napravi jo ogen j 
ter se o b n jem gre je jo , mrz lo je namreč tam, k jer ni o g n j a . " 
A b a s i (bog) je dolgo molčal , potem pa rekel svoj i ženi A t a i : 
„ T o podje t je mi ne bo koristilo. A k o bi č l o v e k a presadil 
na zeml jo , bo poskušal postat i meni enak , da , drznil se bo, 
me v modrosti prekosit i . T o je, kar me zadržu je , dati č l o -
veku z e m l j o za n j e g o v o bival išče . " A ž e n a mu o d v r n e : 
„ L jud je tega nikoli ne b o d o poskušal i storiti. Če jih pre -
s taviš na zeml jo , da j jih meni v r o k e ; j a z bom skrbe la za 
to, da nikdar ne b o d o poskušal i tebe prekosit i . S a j sem j a z 
v e č j a ko č lovek, in ako se bodo ljudje predrznih povzdignit i 
se čez t e b e , bom jim p o v e d a l a , da sem jaz v e č kot oni . " 
Abas i ji nato o d v r n e : , .Nimam nič z o p e r ta načrt . " 

Nato je poklical A b a s i č loveka , mu ukazal bivati n a 
zemlj i , ter mu n a r o č i l : „Ko b o š slišal z n a m e n j e , da je k o -
silo tu z g o r a j (v nebesih) z a nas pr ipravl j eno , moraš priti 
s emka j , da se nasitiš z n a š o hrano. K o se b o š nas i t i l , se 
m o r a š zopet vrniti na zeml jo . Zjutra j , opoldne in z v e č e r 
m o r a š priti s e m k a j ; ti s m e š s a m o n e b e š k o jed uživati . " In 
Abas i mu je s t r o g o p r e p o v e d a l , iskati si jedil na z e m l j i ; 
vedel je n a m r e č d o b r o , a k o bi č lovek užival z e m e l j s k o 
hrano, ne bo se hotel v e č vrniti k n jemu ter ga bo pozabi l . 

A z o p e t mu r e č e Atai , n j e g o v a ž e n a : „Ni dobro , da 
je č lovek sam na zemlj i in nima ž e n e . " A b a s i ji pritrdi r e k o č : 
„ R e s je t a k o ; pa če dam človeku ženo , da bo ž ivela ž nj im, 
bos ta se množila , dobila s inove in hčere , in ko jih bo vel iko 
število, b o d o mene pozabi l i . " N j e g o v a ž e n a mu o d g o v o r i : 
„ B o l j š e j e , če živita m o ž in ž e n a s k u p n o , a ne kot ženin 
in n e v e s t a . " N a t o se je A b a s i v d a l , poklical ž e n o ter ji 
r e k e l : „Po jdi in živi z m o ž e m na z e m l j i ! " Ž e n a je šla na 
zeml jo ter ž ivela v moževi družbi. Abas i j ima pa je s t rogo 
prepovedal , živeti skupa j kot ženin in nevesta . Privoli la s ta 
v to, ž ivela v skupni družbi ter ob določenem času hodila 
v n e b e s a h kos i lu ; nato sta se zopet v r a č a l a na zeml jo naza j . 

N e k e g a dne ob i šče ž e n o n jena pri jatel j ica in šli sta o b e 
na sprehod. Pr i ja te l j i ca ji p r a v i : „Va j ino bival išče je res 
pr i j e tno ; toda čemu sta tako l e n a ? " Ž e n a v p r a š a : „ K a k o 
to m i s l i š ? " — „Ker se ne potrudita, da bi si s a m a hrano 
p r e s k r b e l a , " ji odgovor i pri jatel j ica. „Ali v a m a to ž iv l jen je 
tu ni d o l g o č a s n o ? Na ta način ne bos ta nehala zauživat i 
jedi, ki niso do ločene z a č loveka , kateri lahko dobi lastno 
hrano na zemlj i . T a hosta tu je A b a s i j e v a in on v a m a je 
zapovedal , tu živeti . Z a k a j ne poskušata , obdelati posestva, , 
katero bi v a m a da ja lo ž i v e ž a ? " 



Ž e n a ji o d v r n e : „ R e s je , kar p r a v i š ; toda A b a s i nama 
je prepovedal poskušat i , da bi dobila ž i v e ž a tu na zeml j i , 
č e š , a k o na jdeva ž i v e ž a na zemlj i , ne b o d e v a šla v e č k 
mizi Abas i j ev i ter ga b o v a p o z a b i l a ; in če to s t o r i v a , b o 
užal jen ter naju bo k a z n o v a l . " Pr i ja te l j ica pa ji r e č e : „Ne b o 
se jezil in nič v a m a ne bo rekel . " Nato ji poda sekiro z 
b e s e d a m i : „Da j to sekiro svo jemu možu, z n jo naj očisti 
n e k a j z e m l j e ; prinesla mu bodem koren ja , s ladkornega trst ja 
in drugih s a d e ž e v , da jih vsadi . " 

Ž e n a je v to privolila, vzela sekiro ter jo dala s v o j e m u 
možu. M o ž jo je vzel in z a č e l sekati hosto. Nato je prišla 
pri jatel j ica k n jemu ter mu rek la : „Zaneti o g e n j z ve j ev jem, 
ko bo suho." Naredili so tore j ogen j . P o t e m je dala pr i ja -
tel j ica možu koničast i kos lesa, r e k o č : „Prekopl j i nekol iko 
z e m l j o ! " M o ž je vzel leseno orod je ter obdelal neka j zeml je , 
pri jatel j ica pa j e prinesla koren ja in drugih s a d e ž e v in rekla 
m o ž u : „Razrež i koren je v kose , položi jih v zem l j o ter je 
pokri j s prs t jo . " M o ž je tako storil in na ta način so o b -
delali vse polje. Nato je rekla pri jatel j ica : „Ali nista sl išala 
z n a m e n j a , ki va ju je klicalo h kos i lu? Po jdi ta seda j in j e j t a ! " 
In šla sta ter se nasi t i la ; ko sta se zopet vrnila, sta naš la 
ce lo pol je z rastlinami obras lo . 

N e k e g a dne, ko sta se vrnila od večer j e , razprostr la 
si je ž e n a preprogo po tleh in se vlegla k počitku. Isto je 
storil tudi mož. O polnoči pa je vstal in se bližal ženi. Ona 
mu r e č e : „Abasi nama je prepovedal , živeti skupaj kot ženin 
in n e v e s t a ; jezil se bo in naju k a z n o v a l . " M o ž ji o d v r n e : 
„Ne bo se j e z i l ! In če se tudi bi, pa ga pusti, naj se j ez i . 
N j e g o v i jezi tako ne m o r e v a v e č uiti; kajti prepovedal nama 
je , iskati si ž i v e ž a na zemlji . A midva sva obdela la p o -
s e s t v o in tako n j e g o v o z a p o v e d prelomila. S e d a j pa pre lo -
miva v s e n j e g o v e z a p o v e d i . " 

P r i h o d n j e g a dne je spet prišla pri jatel j ica k nj ima ter 
r e k l a : „ P o j d i m o na p o l j e ! " In so šli vsi skupaj . K o so prišli 
na nj ivo, je vze la pri jatel j ica leseno orodje , o d k o p a l a zeml jo , 
in g le j ! pr ikazalo se je lepo korenje . P o k a z a l a j ima je, k a k o 
naj ta s a d e ž kuhata. Položi la je na z e m l j o tri k a m n e ter na 
n je postavi la lonec. P o d lonec je zakuri la . V lonec je dala 
z r e z a n e g a koren ja , pridjala soli in popra ter v s e skupa j zali la 
z ol jem. Nato j ima je dala vilice v roke in ukazala jesti . 
Jedla sta ter se nasit i la; in ž e n a je rek la : „ S e d a j pa ne grem 
v e č k Abas i ju . Čemu naj se trudim to dolgo pot do n j e g o -
v e g a s tanovan ja , ko na jdem s v o j o hrano tu na z e m l j i ? " 

N e k e g a dne pa je srečal Abas i m o ž a in ga v p r a š a l : 
„ K j e je tvo ja ž e n a ? " M o ž mu odgovori , da je bolna. 



A b a s i j e pokl ica l s v o j o ž e n o Ata i ter j e z n o d e j a l : 
„Gle j , k a k o s e j e v s e izpolni lo , k a r s e m ti n a p o v e d a l ! O n a 
s ta m e p o z a b i l a ! " Ata i p a mu d e : , ,Ne srdi s e , t e m v e č p r e -
pusti v s o s k r b m e n i . " N a t o je p o s l a l a A b a s i j e v a ž e n a A t a i 
na z e m l j o smrt in ta j e uniči la ž i v l j e n j e teh dveh z a k o n s k i h ; 
o b a s ta umrla v e n e m dnevu. Njuni o t roc i p a s o osta l i pri 
ž i v l j e n j u , rastl i in s e razvi ja l i . K o s o vsi postal i veliki , s ta 
s e spr la s tare j š i sin in m l a j š a hči z drugim s inom ter s t a r e j š o 
h č e r j o . S t a r e j š i sin in druga hči s ta n a t o v z e l a k n j i g e in v s e 
p i sa lno o r o d j e o č e t o v o ter z b e ž a l a d a l e č , t ja , k j e r j e m r z l o , 
in se tam p o r o č i l a . Od nju i z h a j a j o beli l judje . Drugi sin in 
s t a r e j š a hči p a s ta v z e l a v s e p o l j e d e l s k o o r o d j e o č e t o v o ; 
o s t a l a s ta v vroč i deže l i ter s e p e č a l a s p o l j e d e l s t v o m . Z a t o 
j e p o s t a l a n j u n a k o ž a črna . P o r o č i l a s ta s e in od nju i z h a -
j a j o črni l judje . V s i pa , beli k a k o r črni l judje i m a m o e n e g a 
o č e t a in e n o m a t e r . T o d a beli l jud je i z h a j a j o od p r v e g a s ina 
in ž i v e v mrzl ih k r a j i h ; oni s o l jud je knj ig in znanos t i . Črni 
l jud je s o od d r u g e g a s ina , ž i v e v vroč ih d e ž e l a h in s e ba~ 
v i jo s p o l j e d e l s t v o m . 

Ata i pa j e drža la b e s e d o , ki j o j e dala A b a s i j u : „Ni 
d o v o l j e n o , d a bi s e l jud je na z e m l j i p r e v e č množi l i in v e č n o 
ž ive l i . " Z a t o poš i l j a smrt . Pr ipust i s i cer , da m o ž in ž e n a ž iv i ta 
kot z a k o n s k a in imata o t r o k e , a s s m r t j o j e m l j e ljudi z z e m l j e , 
d a jih ni n ikdar p r e v e č . 

Popolni odpustek, 
ki ga lahko dobijo udje Družbe sv. Petra Klaverja 

meseca oktobra. 

Dne 15. oktobra, na god sv. Terezije. 

Dne 28. oktobra, na god sv. apostolov Simona in Jude Tadeja. 

P o g o j i : Vreden prejem zakramentov sv. pokore in presv. Hešnjega Telesa , 
obisk cerkve, molitev za razš i r jan je sv. vere in po namenu sv. očeta . 

Ponatis člankov iz .Odmeva iz Afrike" ni dovoljen, ponatis misijonskih pisem in poročil 
le z natančnim podatkom virov. 
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Skupna vsota vseh za Odmev došlih darov v mesecu juliju 2125 K 37 v. 

Izdaja Klaver jeva Družba v Solnogradu. Odgovorni urednik: D r . ) . Jerše . 

Natisnila Katoliška tiskarna v Ljubl jani. 



Za gobovce: M. Zaveljčina 10 v. 
Za odkup sužnjev m botrinski darovi: Po vodstvu cerkve presv. 

Srca Jezusovega: N. N. botrinski dar za zamorsko deklico 25 K. Ne-
imenovani za odkup in botrinski dar dečka, kt se naj krsti na i m e : 
P a v e l , 24 K. Neimenovana za odkup in botrinski dar deklice na ime: 
M a r i j a 24 K. N. N. za botrinski dar deklice na ime: E l i z a b e t a 
30 K. N. N. botrinski dar deCka na ime: J a n e z K r s t n i k 30 K. N. N. 
botrinski dar dečka na ime: A n t o n P a d . 30 K. R. Bore botrinski 
dar deklice na ime: Rozal i<a 30 K. M. Gole botrinski dar deklice 
na ime: Mar i ja 30 K. Po preč. g. superijorju F. JavSovec za odkup 
in botrinski dar deklice na ime: M a r i j a 30 K. N. N.za dva zatnorCka, 
da bi bila duhovnika, prvi naj se krsti na ime: F r a n č i š e k K s a v e r i ) 
B e n k o v i č , drugi naj dobi iine: F r a n č i š e k K s a v e r i j P f e f f e r e r , 
8 0 0 K. Po prec. g. župniku J. Kalanu, uredniku »Bogoljuba", za odkup 
zam. otrok v Marianh.lu 1 0 0 K, za odkup zamorčkov 30 K. 

Za katekiste: M. Kostanjevec 5 K. 
Za kruh sv. Antona D. Gaser 1 K , M. Vidmar nabrala 2 K 

20 v , N.Jerman 3 K, J. Mitoni 1 K , (. Prelesnik 1 K, M. flndolSek 
4 K, M. Dijak 1 K 20 v, U. Male 1 K, T. Bašnik 2 K, M. Male 2 K, 
M Male 5 K, N. Žemljic ni brala 11 K 10 v, M Klešnik 1 K, Zamik 
10 K , N. N. 60 v , S. Kor n 5 K 40 v , R. Lozar 1 K, M. Pikec 2 K, 
preč. g. J . Palir 6 K , Z. Kraisič 2 K , J. Čebin 1 K , J. HoCevar 2 K, 
M. Kaplan 2 K , I Kaplan 1 K, I .Koc jan 1 K, A. Kržišnik 50 v , F. 
Horvat 1 K , F. Mr ič 1 K , F. in N. Polak 2 K , M. S o m 4 K 40 v, 
MevSek 1 K, A. Bezlaj 4 K. M. Vidmar nabrala 2 K, R. Kovač 20 K 
60 v, preč. g. superijor F. Jav ovec 1 K, M. Rozman nabrala 9 K 40 v, 
K. Mohar 12 K 4 v, N. N. 3 K, T. Gašperin 2 K, F. Kupčič nabral 
od celjskih dobrotnikov 4 K, H. Kastelic 3 K, T. Kline nabrala 6 K, 
F. Grm 1 K, po 1. Pohleven 1 K, M. Blažič 2 K, M. Keržič 13 K, B. 
Terjašek 2 K, F. Medved 4 K. 

Za Klaverjev vinar: Plahutar 40 v, M. Zaveljčiria 60 v, na-
brano v tobačni t jvarni po F. Končan 11 K 17 v, po R. Sirca 22 K. 

Za „Otroško zvezo" je bilo nabranih 2 K 86 v. Natančneje glej 
v »Zamorskem Otroku"! 

Za mašno zvezo: Poslano v Liubljano od posameznih udov 
14 K, je bilo nabrano po: M. Ceh 15 K, F. Sedinak 10 K, M.Vidmar 
2 K, I. Pohleven 27 K, F. Nastr .n 9 K, H. Zupan 4 K, F. LovSin 2 K, 
M Male 4 K, T. Lenar I 3 K, N. Zemljič 18 K, J. Szobocsan 18 K, R. 
Schumnik 10 K, M Grebene 9 K, M. Grebene 2 K, po vodstvu Nemške 
cerkve 8 K, J. Jenčič 20 K, J. Samperl 2 K , R. Kržišnik 9 K 10 v , L. 
Tomažič 2 K, F. Grmovmk 4 K, N. Sodja 12 K 60 v , preč. g. supe-
r i o r F. JavSovec nabral 39 K, M. Rozman 2 K , F. Nosan 2 K , T. 
Kline 8 K, T. Zemljir 5 K, C. Samec 7 K, M. Jordan 7 K, M. Kaplan 
4 K, N. Polak 3 K. J. Pftri ek 2 K, P. V der 2 K, R. Sirca 3 K. 

Za misijonsko zvezo: J Szobocsan nabral 50 K 50 v, N. Novak 
60 v, F, Zaloker 1 K: 

Za cerkev žalostne Matere božje v Mbabane: M. Grebene 1 K. 
Prispevek za cerkev za gobovce: Neimenovana 10 K. 
Za Kiaverjevo Družbo: M Kocbek 28 v. 
Podporniški prisnevki: Preč. g. župnik J.Karlin 8 K, M. Sporn 2 K. 

Skupna vsoia 2125 K 37 vinarjev. 

Memento za umrle. 
+ K a r d . Seraf in Vannutell i , portski in šentrufinski škof, umrl 

18. avgusta v Rimu. 
+ Kard . V a s z a r y , hivsi knežji primas granski, umrl 3. septembra v 

samostanu Martinsberg. 
+ Dr. A n d r e ) B o v e t , Skof lavransko-genfski, umrl 4. avgusta, 
t Gosp. I. E d v a r d Qutgley, nadškof čikaški, umrl v Rochestru. 
+ P . Valent in Stol tz iz lionske misijonske družbe, umrl 13. julija 

v Koomassee (Zlato obrežje). 



/ 

Raj je .Družba sv. Petra Klaveria'? 
D r u ž b a sv. Pe t ra K l a v e r j a j e u s t a n o v l j e n a z a p o d p i r a n j e 

afriških mis i jonov. 
N a m e n te D r u ž b e j e teda j r a z š i r j e v a n j e b o ž j e g a k r a -

l jes tva v Afriki , r e š e v a n j e duš ubogih z a m o r c e v in pa r e š e -
v a n j e sužn jev . 

Družba sv. Petra K l a v e r j a o b s t o j i : 
1. iz društvenic (sodalk) sv. Petra K l a v e r j a (ki se i m e n u j e j o 

tudi „ p o m o ž n e m i s i j o n a r k e z a A r i k o " ) ter se p o s v e č u j e j o 
izk l jučno p o m o ž n e m u d e l o v a n j u v prid afriških m i s i j o n o v iz 
d a l j a v e ; 

2. v Družbi so dal je z u n a n j i udje , pospeševate l j i in p o -
speševate l j i ce (letni d o n e s e k K 2 ' — ) in 

3 . k o n č n o so v Družbi udeležniki (udje . .Mis i jonske in 
Det inske z v e z e " , ki p l a č u j e j o na leto 5 0 , ozir . 2 0 vin.). 

Kdor želi postati pospeševate l j ali p o s p e š e v a t e l j i c a 
D r u ž b e , poš l j e n a j s v o j n a s l o v z letnim d o n e s k o m na D r u ž b o 
sv. Petra K laver ja v S o l n o g r a d , Drei fa l t igkei tsgasse 1 2 , ali 
v L j u b l j a n o , Pred Š k o f i j o št. 8 , H. n a d s t r o p j e , ali n a k a k o 
d r u g o D r u ž b i n o podružnico . Pros i lec dobi t a k o j s p r e j e m n i c o 
in svet in jo . 

I 

K a k o r z n a n o , j e N j e g o v a S v e t o s t 
papež P i j X . v z a s e b n i avdi jenc i 
dne 14. apri la 1 9 0 9 d u h o v n i k o m * 
ki s o podporni udje D r u ž b e 

sv. Pe t ra K l a v e r j a , podeli l o b l a s t , r o ž n e v e n c e z n a v a d n i m 
kr ižcem z d o v o l j e n j e m s v o j e g a š k o f a b lagos lavl ja t i s križnimi 
odpustki . T o j e vze la na z n a n j e tudi k o n g r e g a c l j a S . Of f ic io 
dne 22. avgusta 1910. 

Z a h t e v a n o p r i z n a n j e od strani prečasti t ih o r d i n a r i j e v k 
i z v r š e v a n j u teh pooblast i l j e bi lo p o d e l j e n o v s ledečih š k o -
f i jah : Avgsburg, Bamberg, Bazel-Lugano, Brn, Brixen, 
Budweis, Krška, Kolin, Krakov, Lavantinska, Litome-
rice, Limburg a. d. Lahn, Line, Metz, Monakovo-
Breže, Pašava, Praga, Solnograd, St. Gallen, Polčane, 
Spegern, Trident, Dunaj, Wiirzburg. 

* Podporni ud Družb? sv. Petra Klaverja postane vsak du-
hovnik, ki se zaveže poslati vsako leto znesek K 5 ' — za namene 
Družbe sv. Petra Klaverja in isto z besedo in peresom podpirati, 
n. pr. da bode letno najmanj enkrat pridigal ali imel govor za Družbo, 
da bode vpeljal in vodil misijonsko zvezo i. t. d. Prosi se, da bi se 
zglasili kot podporniki pri deželni centrali v Ljubljani ali Solnogradu 
in istočasno tudi naznanili, na kak način — poleg letnega doneska 
— da mislijo podpirati Družbo. 
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